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344,
Na osnovilana 88 take 2 Ustava Republike Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O ZDRAVSTVENOM OSIGURANJU

("Sl. list RCG", br. 39/04 od 09.04.2004, 23/05 oti2.04.2005, 29/05 od 09.05.2005 i "Sl. list Crne @0, br.
12/07 od 14.12.2007, 13/07 od 18.12.2007, 73/10@d2.2010, 40/11 od 08.08.2011)

ProglaSava se Zakon o zdravstvenom osiguraanjujekdonijela Skupstina Crne Gore, nacbjsjednici prvog
redovnog zasijedanja u 2004. godini, dana 31. 2@§&. godine.

Broj: 01-813/2
Podgorica, 3. juna 2004. godine

Predsjednik Crne Gore,
Filip Vujanovk, s.r.

ZAKON
O ZDRAVSTVENOM OSIGURANJU
| OSNOVNE ODREDBE

Clan 1
Zdravstvenim osiguranjem gi@nima se obezbjeje ostvarivanje prava na zdravstvenu zastitu githrprava, u
skladu sa ovim zakonom.

Clan 2
Cilj ovog zakona je da stvori uslove za:
1) obezbjdivanje obaveznog zdravstvenog osiguranja,;
2) stabilno finansiranje zdravstvene zastite, uéanjem zdravstvene potroSnje sa realnim matefijaln
moguenostima,
3) uvaienje dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja.

Clan 3
Obavezno zdravstveno osiguranje je dio sisteyogadnog osiguranja gdana kojim se, na galima
obaveznosti, uzajamnosti i solidarnosti, svimigrama Crne Gore, kao i drugim licima obezljg pravo na
zdravstvenu zastitu i druga prava, u skladu sa @akonom.
Ostvarivanje prava iz obaveznog zdravstvenoguoanja obezbjuje Fond za zdravstveno osiguranje (u daljem
tekstu: Fond), u skladu sa ovim zakonom.

Clan 4
Dobrovoljno zdravstveno osiguranje predstaviagian vid zdravstvenog osiguranja kojim se, nmecipu
dobrovoljnosti, u okviru utvtenih standarda, obezldjgu posebni uslovi pruzanja zdravstvene zaStiteglquu
kadra, smjeStaja i vremena pruzanja zdravstverged&o i prava koja nijesu obezldgna obaveznim
zdravstvenim osiguranjem.

Clan 5
Prava iz zdravstvenog osiguranja ne mogu seopitema druga lica, niti se mogu nasijati.
Nasljefivati se mogu prava na néane naknade koje su dospjele za isplatu, a ostaleispléene zbog smrti
osiguranika.

Clan 6
Pojedini izrazi, u smislu ovog zakona, imajed&e zna&enje:
1) osigurano lice je lice koje ostvaruje pravo deazstvenu zastitu i druga prava iz zdravstvenaoguoanja
pod uslovima utwtenim ovim zakonom;
2) izabrani tim ili izabrani doktor podrazumijevzabrani tim doktora medicine ili izabranog doktora
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medicine ili izabranog doktora stomatologije;
3) davaoci zdravstvenih usluga su zdravstvene agéanizabrani tim ili izabrani doktor;
4) zdravstvena knijiZica je javna isprava kojom skaduje status osiguranog lica;
5) stranac je strani drzavljanin i lice bez drZzangtva.

I OBAVEZNO ZDRAVSTVENO OSIGURANJE
1.0sigurana lica

Clan 7
Osigurana lica koja imaju prava i obaveze izvelzaog zdravstvenog osiguranja su osigurasianovi porodica
osiguranika i druga lica, u skladu sa ovim zakonom.

1) Osiguranici

Clan 8
Osiguranici, u smislu ovog zakonu, su:

1) lica zaposlena u privrednom drustvu, drugom poav licu, drzavnom organu, organu jedinice lokalne
samouprave, odnosno lokalne uprave ili koctkiag lica (u daljem tekstu: poslodavac);

2) lica koja obavljaju poslove po posebnom ugowwradu, u skladu sa posebnim zakonom;

3) civilna lica na sluzbi u vojsci i vojnim jedirama i vojnim ustanovama,;

4) izabrana ili imenovana lica, ako za obavljamjekicije ostvaruju zaradu;

5) ¢lanovi odbora direktora u privrednom drustvu i dyagpravnom licu Elanovi upravnih odbora u javnim
preduzéima i ustanovama koji za svoj rad primaju naknado, nijesu osigurani po drugom osnovu;

6) drzavljani Srbije i Crne Gore koji su u CrnojGraposleni kod stranih ili ndeinarodnih organizacija i
ustanova, stranih konzularnih ili diplomatskih pt/nistava ili kod stranih pravnih ili figih lica, ako
medunarodnim ugovorom nije drdilfe odreieno;

7) zaposlena lica ugana na rad u inostranstvo, odnosno lica koja sastapa u privrednom drustvu ili
drugom pravnom licdije je sjediSte u Crnoj Gori, a koje obavlja djeladt u inostranstvu, ako nijesu
obavezno osigurana po propisima drzave u koju seu, odnosno u kojoj su zaposleni ili ako
medunarodnim ugovorom nije drdife odreieno;

8) drzavljani Srbije i Crne Gore zaposleni u inasstvu u domanstvima drZzavljana Crne Gore izke 7
ovog¢lana;

9) drzavljani Srbije i Crne Gore zaposleni u inasstvu, ako za to vrijeme nijesu obavezno osigladi
stranog nosioca osiguranja ili ako prava iz zdraersbg osiguranja, po propisima te drzave, ne mogu
ostvariti ili koristiti van njene teritorije, a nepredno prije odlaska u inostranstvo bili su osaguu Crnoj
Gori, odnosno ako su prije odlaska u inostranstaliiprebivaliste u Crnoj Gori;

10) stranci koji u Crnoj Gori rade kod dogitapravnih, odnosno fizkih lica, na osnovu posebnih ugovora i

sporazuma o naeinarodno - tehikoj saradnji;

11) stranci koji su u Crnoj Gori zaposleni koddmearodnih organizacija i ustanova i drugih strgmidvnih i
fizi¢kih lica, ako méunarodnim ugovorom nije drdige odreteno, odnosno ako nijesu osigurana po
propisima druge drzave;

12) stranci koji su u Crnoj Gori zaposleni kod sihediplomatskih i konzularnih predstavniStava, §ko
takvo osiguranje preddeno mé@unarodnim ugovorom;

13) preduzetnici i lica koja samostalno obavljajafpsionalnu djelatnost kao osnovno zanimanje;

14) lica koja obavljaju poslove po osnovu ugovardjelu, odnosno poslove po osnovu autorskog uggvor
kao i poslove po osnovu drugih ugovora po osnoyih k& izvrSen posao ostvaruju naknadu, ako nijesu
osigurana po drugom osnovu;

15) lica z&cijim je radom prestala potreba, odnosno koja sstpta da obavljaju preduzetku djelatnost
dok ostvaruju nosanu naknadu prema propisima o radu i nezaposlea&dja ostvaruju pravo na
naknadu u skladu sa propisima o zapoSsljavanju;

16) lica koja po prestanku rada ostvaruju pravoataadu zarade u skladu sa posebnim zakonom;

17) nezaposlena lica koja su na evidenciji nezgpdsllica, a ne primaju naknadu po tom osnovu;

18) korisnici penzija po propisima o penzijskomvalidskom osiguranju;

19) borci, vojni invalidi, civilni invalidi ratag¢lanovi njihovih porodica i korisnici prava na ri@nu naknadu
materijalnog obezbfenja boraca, ako nijesu osigurani po drugom osnovu;

20) korisnici socijalno zastitnih prava, u skladup®sebnim propisima, ako nijesu osigurani po drugo
osnovu;

21) drzavljani Crne Gore koji primaju penziju iivalidninu iskljw&ivo od inostranog nosioca osiguranja koji
imaju prebivaliSte u Crnoj Gori, ako denarodnim ugovorom nije drdige odreieno;
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22) osnivéi, odnosno vlasnici privrednih druStava i predui@tkoji po tom osnovu nijesu u radnom odnosu,
ako nijesu osigurani po drugom osnovu;

23) lica koja se bave poljoprivrednom djelatfw&ao jedinim ili glavnim zanimanjem u smislu pregio
penzijskom i invalidskom osiguranju, kao i lica &gu vlasnici poljoprivrednog zemiljista, a nijesu
osigurana po drugom osnovu,;

24) svestenici i vjerski sluzbenici (u daljem tekstjerski sluzbenici), kao i monasi i monahinjed@ljem
tekstu: lica koja obavljaju vjerske funkcije), akipesu obavezno osigurani po drugom osnovu;

25) lica koja su na izdrzavanju kazne zatvora,ikaa kojima je izréena mjera obaveznd@gvanja i
obaveznog lijgenja alkohokkara i narkomana.

Osniv&u, odnosno vlasniku preduzetniku iz stavackaa?? ovogilana prestaje svojstvo osiguranika po tom
osnovu za vrijeme privremene odjave, ako za tenrg ne pléa doprinos za obavezno zdravstveno osiguranje.

Clan 9
Drzavljani zemalja sa kojima je zakign metunarodni ugovor o socijalnom osiguranju ostvarwgragstvenu
zasStitu u obimu koji je utden tim ugovorom.

2) Clanovi porodice osiguranika

Clan 10
Prava iz obaveznog zdravstvenog osiguranja ¢e@g se iclanovima porodice osiguranika, pod uslovima iz
ovog zakona, ako ih ne ostvaruju po nekom od osim#ana 8 ovog zakona.
Clanovima porodice, u smislu ovog zakona, smatraju s
- ¢lanovi uze porodice: béai drug i djeca rdena u braku ili van braka, usvojena, pasidri djeca
prihvatena na izdrzavanje;
- ¢lanovi Sire porodice: roditelji (otac, majkasutn, ma&eha i usvojilac), untad, bréa i sestre, ako su trajno i
potpuno nesposobni za samostalan Zivot i rad usmdasebnih propisa i ako ih osiguranik izdrzava.

Clan 11
Razvedeni b&ai drug zadrzava status osiguranika kkm porodice, ako:
- je sudskom odlukom stekao pravo na izdrzavamgk tdje izdrzavanje;
- je u vrijeme razvoda braka bio potpuno i trajesmosoban za rad u skladu sa posebnim propisima;
- su mu sudskom odlukom povjerena djecé&unanje i vaspitanje, dok djeca imaju pravo na iadanje.
Lice iz stava 1 ovoglana ostvaruje prava iz obaveznog zdravstvenogioaiga pod uslovom da nije osiguran
po drugom osnovu i ako se prijavi Fondu u roku 6dl8na nakon razvoda braka, odnosno donoSenjaguraioe
presude o izdrZzavanju ili sudske odluke o povjemavdjece n&uvanje i vaspitanje.

Clan 12

Dijete osiguranika ima prava iz obaveznog zdrearsog osiguranja, pod uslovima iz ovog zakonazaloSetka
obaveznog Skolovanja po propisima iz oblasti obramga, a ako je na redovnom ili vanrednom Skolowadp
kraja roka propisanog za redovno Skolovanje, aasajiie do navrSene 26. godine Zivota.

Dijete iz stava 1 ovogana, koje je zbog bolesti opravdano prekinulo dkahje, ima prava iz obaveznog
zdravstvenog osiguranja i za vrijeme trajanja te$tg a ako nastavi Skolovanje ima prava iz obavgz
zdravstvenog osiguranja i poslije starosne gramiegiene u stavu 1 ovotlana, ali najduze onoliko vremena
koliko je trajao prekid Skolovanja zbog bolesti.r@uanost prekida Skolovanja zbog bolesti ditye se u skladu
sa opstim aktom Fonda.

Ako dijete iz stava 1 ovaflana postane nesposobno za samostalan Zivotu iadislu posebnih propisa, prije
isteka roka za redovno Skolovanje iz stava 1 aVaga, ima prava iz obaveznog zdravstvenog osigariarg
vrijeme dok takva nesposobnost traje.

Pravo na obavezno zdravstveno osiguranje pripdgdetu koje postane trajno nesposobno za saaoskivot i
rad u smislu posebnih propisa i poslije uzrastadetvog u stavu 1 ovafjana, ako nema sopstvenih sredstava za
izdrZzavanje i ako ga osiguranik izdrzava.

Clan 13

Djeca bez roditelja i djeca za koje je orgamagtdjstva utvrdio da su bez roditeljskog staramjaju prava iz
obaveznog zdravstvenog osiguranja.

Djeca koja imaju jednog ili oba roditelja imgjrava iz obaveznog zdravstvenog osiguranja kaadpestava 1
ovogc¢lana, ako zbog zdravstvenog stanja roditelja iigilm okolnosti u smislu posebnih propisa roditeijesu u
mogunosti da se staraju o djeci i da ih izdrzavaju.

Djeca iz st. 1i 2 ovogana imaju prava iz obaveznog zdravstvenog osiganaod uslovima utvienim uclanu
12 ovog zakona.
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Clan 14
Lica koja nemaju svojstvo osiguranog lica nij@dnom osnovu i2l. 8 do 13 ovog zakona mogu &tsvojstvo
osiguranog lica za sebeélanove uze porodice i obezbijediti prava iz obawezrdravstvenog osiguranja pod
uslovima i na n&n utvrden ovim zakonom.

2. Prava iz obaveznog zdravstvenog osiguranja

Clan 15
Prava iz obaveznog zdravstvenog osiguranja su:
1) pravo na zdravstvenu zastitu;
2) pravo na naknadu zarade za vrijeme priviemeng&gnosti za rad;
3) pravo na naknadu putnih troSkova u vezi Ken§a zdravstvene zastite.
Osigurano lice ostvaruje prava iz stava 1 atlaga na n&én utvrden ovim zakonom i zakonom kojim je dena
zdravstvena zastita.

1) Pravo na zdravstvenu zastitu

Clan 16
Zdravstvena zaStita obuhvata:
1) medicinske mjere i postupke za undpranje zdravlja, sprigavanje, suzbijanje i rano otkrivanje bolesti i
drugih poreméaja zdravlja;
2) ljekarske preglede i druge vrste medicinske ppmeilju utvrdivanja, pré&enja i provjeravanja
zdravstvenog stanja;
3) lijecenje oboljelih i povrijéenih i druge vrste medicinske poéino
4) lije¢enje van Crne Gore i u inostranstvu;
5) prevenciju i lij€enje bolesti usta i zuba;
6) medicinsku rehabilitaciju;
7) ljekove i medicinska sredstva,;
8) medicinsko - tehiika pomagala (proteze, ortopedska i druga pomasaiaato-protetiku pomd i
stomatoloSke materijale i nadoknade).
Zdravstvena zasStita iz stava tka 5 ovogilana obuhvata lijgenje bolesti usta i zuba u hitnim medicinskim
stanjima i prevenciju i lijgenje bolesti usta i zuba kod djece do navrSenigathna Zivota, Zena u toku trudioi
lica starijih od 65 godina Zivota.

Clan 17
Obim prava i standarde zdravstvene zaStitéaiza 16 stav 1 tal do 5 ovog zakona utiuje Vlada Crne Gore
(u daljem tekstu: Vlada), na predlog Ministarstdaavlja, polazé od godiSnjeg programa zdravstvene zastite i
godisnjeg finansijskog plana Fonda, kao i raspelbZdravstvenih kapaciteta, posebno v@dacuna o
zdravstvenoj zastiti sljedi kategorija:

1) djece izl. 12 i 13 ovog zakona;

2) Zena u toku trudrée, poraaja i materinstva,;

3) lica starijih od 65 godina Zivota;

4) vojnih invalida i civilnih invalida rata, u slda sa posebnim propisima;

5) hendikepiranih lica sa z&anim tjelesnim oSteenjem od najmanje 70% utienim u smislu posebnih
propisa;

6) lica oboljelih od zaraznih bolesti, reumatskezgice i njenih komplikacija, malignih oboljenjactgérne
bolesti, hronine bubreZne insuficijencije, koronarne, cerebralraskularne bolesti, sistemskih
autoimunih bolesti, fiksne hipertenzije sa komptikama, progresivnih nervno-méiih oboljenja,
cerebralne paralize, multipleks skleroze, émtifibroze i hemofilije, lica sa duSevnim porem@ma i
nedovoljno mentalno razvijenih lica, u vezi sa xdtaenom zastitom od tih bolesti.

Clan 18
Zdravstvenom zastitom, u smislana 16 ovog zakona, ne smatraju se:
1) medicinska ispitivanja radi udivanja zdravstvenog stanja, tjelesnog é8tga i invalidnosti u postupcima
kod drugih organa i organizacija;
2) zdravstveni pregledi radi zapoSljavanja, upisglgovarajde ustanove obrazovanja, pdhaja kurseva,
dobijanja uvjerenja za vogiee dozvole, za sudske i druge sporove i u drugugagtvima kada se pregled
ne obavlja u cilju zdravstvene zastite;
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3) pregled zaposlenih upenih na rad u inostranstvo od strane poslodavsklaglu sa posebnim zakonom,
kao i mjere preventivne zdravstvene zastite zavaumja u inostranstvo i zdravstveni pregled za ta
putovanja.

Clan 19
Fond utvduje:

1) indikacije za kori&enje medicinske rehabilitacije u zdravstvenim ustama koje obavljaju
specijalizovanu rehabilitaciju;

2) listu ljekova koji se propisuju i izdaju na teseedstava Fonda namijenjenih za obavezno zdewvstvy
osiguranje;

3) indikacije za medicinsko-tehikia pomagala (proteze, ortopedska i druga pomasfalamato-protetiku
poma:, stomatoloSke materijale i nadoknade) i standasdmaterijale od kojih se iataju ova sredstva,
rokove kori§enja, kao i uslove za izradu novih sredstava stgka tih rokova.

Na akt iz stava 1 ¢&a 2 ovogtlana saglasnost daje ministarstvo nadlezno za yogidravija (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

U postupku donoSenja akata iz stavacl1d 3 ovogelana Fond pribavlja sttmo misljenje nadlezne
zdravstvene ustanove.

Clan 20
Fond ne obezbjeje sredstva za ostvarivanje zdravstvene zaSstecajevima:

1) zahvata estetske rekonstruktivne hirurgije, osstetske rekonstrukcije kongenitalnih anomalijd &fece,
rekonstrukcije dojke nakon mastektomije, estetskemstrukcije nakon teSkih oziiwanja u cilju
sprje€avanja invaliditeta;

2) postupaka vjestle oplodnje, ukljdujuci in vitro fertilizaciju nakon drugog pokusaja;

3) hirurskog lij€enja gojaznosti;

4) lijecenja medicinskih komplikacija koja nastaju kao pexita kori§enja zdravstvene zastite van
utvrdenih standarda zdravstvene zastite;

5) speciftne zdravstvene zastite zaposlenih, koja se ostvaaipsnovu ugovora izide poslodavca i
zdravstvene ustanove.

2) Zdravstvena zastita osiguranih lica na radu u instranstvu

Clan 21

Osiguranik izlana 8 téka 7 ovog zakona za vrijeme rada u inostranstvugraso da koristi zdravstvenu zastitu
u inostranstvu, u obimu koji se obezhjge osiguranicima zaposlenim u Crnoj Gori.

Clanovi uze porodice osiguranika iz stava 1 oviaga, za vrijeme dok sa osiguranikom borave u maostvu,
imaju pravo na zdravstvenu zastitu u inostransaio,je osiguranik upien na rad u inostranstvo duze od Sest
mjeseci, a ako je osiguranik uj@n na rad u inostranstvo do Sest mjeseci imajwsgtranu zastitu samo u ghju
hitne medicinske pondn

Clan 22

Osiguranici zaposleni u dodiastvima drzavljana Crne Gore na radu u inostranstlanovi njihovih uzih
porodica, dok sa njima borave u inostranstvu, kasiguranici upéeni u inostranstvo od poslodavca radi vrSenja
odreienih poslova, odnosno zadataka, Skolovanja iléatrg usavrSavanja, ako su prije svog zaposlenjaysyin
odlaska u inostranstvo imala prebivaliSte u CrnofiGza vrijeme boravka u inostranstvu do Sest eggsmaju
pravo na zdravstvenu zastitu u inostranstvu sasiacajevima hitne medicinske poripa ako su na radu u
inostranstvu duZe od Sest mjeseci imaju pravo ravstlyenu zastitu u obimu utienom za osiguranike u Crnoj
Gori.

Clan 23

Pravo na zdravstvenu zastitwiz21 i 22 ovog zakona imaju osiguraniélanovi njihovih uzih porodica, ako je
prije njihovog odlaska u inostranstvo uteno da ne boluju od akutnih ili hr@nih oboljenja za koje je potrebno
lijecenje ili ljekarski nadzor.

Osiguranik, odnosngélan njegove uze porodice koji je boravio u inosstan bez prethodno utdenog
zdravstvenog stanja, u smislu stava 1 atlaga, ima samo pravo na naknadu troSkova koji statikori&enjem
hitne medicinske pondq ukoliko se ustanovi da prije odlaska u inosttansije bolovalo od akutnog ili
hroniénog oboljenja za koje je potrebno dgnje ili ljekarski nadzor.

Clan 24
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Blize uslove i n&in ostvarivanja zdravstvene zastite osiguranihilica. 21, 22 i 23 ovog zakona utiuje Fond.
3) Pravo na naknadu zarade za vrijeme privremene spe ¢enosti za rad

Clan 25
Pravo na naknadu zarade za vrijeme priviemem@&mosti za rad imaju osiguranici-zaposlenilema 8 t&. 1,
3, 4113 ovog zakona.
Naknada zarade pripada osiguranicima iz stamafyclana, ako su:
1) usljed bolesti ili povrede privremeno spégai za rad;
2) sprijeeeni da rade zbog medicinskog ispitivanja;
3) izolovani kao kliconoSe ili zbog pojave zarazejihovoj okolini;
4) odreleni da njeguju oboljelogana uze porodice, u skladu sa opstim aktom Fonda;
5) sprijeeni da rade zbog dobrovoljnog davanja tkiva i oegan
6) odreteni za pratioca oboljelog lica u@enog na lijéenje ili ljekarski pregled u drugo mjesto, odnosiok
borave kao pratilac u stacionaru, u skladu sa wpékitom Fonda.
Privremenu sprijgnost za rad iz stava 2 ovéigna utvduje izabrani tim ili izabrani doktor, odnosno nattla
ljekarska komisija, zavisno od vrste i prirode Istileu skladu sa aktom Fonda.

Clan 26
Naknadu zarade za prvih 60 dana privremenesgenpsti za rad obezlgjaje poslodavac iz svojih sredstava, a
nakon toga naknadu obezijge Fond.

Clan 27

Osnov za obraun naknade zarade za vrijeme privremene s@mesti za rad je prosjek zarade koju je zaposleni
ostvario u poslednja tri mjeseca koja prethode eges kome je nastupila privremena sg@ejost za rad, s tim
Sto ne mozZe biti & od zarade koja sluzi kao osnov za 6brai uplatu doprinosa za obavezno zdravstveno
osiguranje.

U osnov za naknadu iz stava 1 o¢tana ulazi i osnov od koga je odena naknada zarade, ako je osiguranik u
to vrijeme bio sprijéen za rad, naknada za rad u dane drzavnih prazrakaada za godisnji odmor i naknada za
vrijeme pl&enog odsustva.

Ukoliko privremena sprifeenost za rad traje duze od mjesec dana, osnokpaadha za svaki naredni mjesec
neprekidne sprigenosti za rad uskiiaije se sa porastom zarada kod pravnog, odnosikdilica gdje je
zaposleni u radnom odnosu, ostvarenim u posljednjgsecu koji prethodi mjesecu za koji se iépja naknada.

Ukoliko nije mogue utvrditi osnov za naknadu, kao osnov za naknadwsna iznos zarade koju bi zaposleni
ostvario da je radio.

Za preduzetnike i lica koja samostalno obavlj@afesionalnu djelatnost kao osnovno zanimanj®wga
naknadu za vrijeme privremene spfgaosti za radini osnov na koji se obéanavaju i pléaju doprinosi za
obavezno zdravstveno osiguranje.

Clan 28

Naknada zarade za vrijeme privremene sfeiesti za rad oddeije se najmanje u visini od 70% od osnova za
naknadu.

Visina naknade iz stava 1 ovéigna, koju obezbjtije poslodavac iz svojih sredstava, dtye se kolektivnim
ugovorom, u skladu sa ovim zakonom.

Naknada zarade za vrijeme privremene sfeiesti za rad prouzrokovane povredom na radu eprofialnom
bolegu, izolovanja zbog kliconoStva, zbog davanja kikiva i organa, za vrijeme odrZavanja trudepokao i za
slijepa lica i hendikepirana lica, obezdjge se u visini od 100% od osnova za naknadu.

Naknada zarade po osnovu privremene sfamijesti za rad za vrijeme odrZzavanja truginobezbjéuje se od
prvog dana privremene sprgnosti za rad iz sredstava Fonda namijenjenih age#mo zdravstveno osiguranje.

Clan 29
Naknada zarade, u skladu sa ovim zakonom, mipddprvog dana privremene spgaosti za rad i za sve
vrijeme trajanja te sprifenosti, ali samo za vrijeme za koje bi osiguraaiio i ostvario zaradu da nije nastupila
priviemena sprijgenost za rad.

Clan 30
U sluitaju duZeg trajanja priviemene spégeosti za rad prouzrokovane bdlesli povredom, a najkasnije po
isteku 10 mjeseci neprekidne sptgeosti za rad, odnosno po isteku 12 mjeseci u kokh je bilo ukupno 10
mjeseci sprijéenosti za rad sa prekidima, Fond je duZzan da zapoglsa potrebnom medicinskom
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dokumentacijom uputi nadleznom organu za ocjenoegagposobnosti, odnosno invalidnosti prema progigim
penzijskom i invalidskom osiguranju.

Organ iz stava 1 ovagiana duzan je da izvrSi ocjenu radne sposobna$tipgno invalidnosti u roku do 60 dana
od dana podnoSenja zahtjeva za ocjenu radne spastobra to vrijeme naknadu zarade obedbje Fond, a po
isteku tog roka, naknadu zarade obedibje Fond penzijskog i invalidskog osiguranja.

Pravo na naknadu zarade prestaje kada rjeSertjedenoj invalidnosti prema propisima o invalidskom
osiguranju postane pravosnazno.

Upuivanje zaposlenog na ocjenu radne sposobnostiatéspaknade zarade, vrste oboljenja kod kojih se
izuzetno moZe dati ocjena i miSljenje dadgeje nije zavrSeno i druga pitanja od &gja za ostvarivanje ovog
prava urduju se ugovorom iznis Fonda i Fonda penzijskog i invalidskog osiguranja

Clan 31
Osiguraniku ne pripada naknada zarade, ako:
1) je namjerno prouzrokovao sptgnost za rad,
2) je sprij€enost za rad prouzrokovana dejstvom alkohola iligektivnih supstanci;
3) se za vrijeme privremene spigmosti za rad bavi privrednom ili drugom djelaihw&ojom ostvaruje
prihod;
4) je namjerno sprj@vao ozdravljenje;
5) se bez opravdanog razloga ne podvrgnédngi, osim ako za lifgenje nije potreban pristanak predimn
posebnim propisima;
6) se bez opravdanog razloga ne javi izabranonogokli izabranom timu, odnosno komisiji za ocjenu
sposobnosti ili se ne odazove na ljekarski, odnésmaisijski pregled u zakazano vrijeme.
Osiguraniku ne pripada naknada zarade od dadedw@autwiene okolnosti iz stava 1 ovétana pa sve dok
traju te okolnosti ili njihove posljedice.
Ako secinjenice iz stava 1 ovoglana utvrde poslije ostvarivanja prava na naknaglata naknade osiguraniku
se obustavlja.
Naknada zarade ne pripada licima na izdrZzavikeigne zatvora i licima prema kojima se sprovodirenje
bezbjednosti obaveznog psihijatrijskog dgaja icuvanja u zdravstvenoj ustanovi, kao i licima kojijpazreEena
mjera obaveznog lifenja icuvanja alkoholiara i narkomana.

Clan 32
Blizi natin ostvarivanja prava osiguranika na priviemenijesfgnost za rad i ostvarivanja prava na naknadu
zarade za vrijeme privremene spfgaosti za rad i2l. 25 do 30 ovog zakona utiuje Fond.

4) Pravo na naknadu putnih troSkova u vezi korigenja zdravstvene zaStite

Clan 33

Naknada troSkova prevoza u vezi kéeigja zdravstvene zasStite obezhjge se osiguranim licima, kao i pratiocu
u slutaju potrebe.

Naknada troSkova prevoza pripada osiguranonkbela je od izabranog tima ili izabranog doktodnasno
nadlezne ljekarska komisije ugmn ili pozvan u drugo mjesto u vezi sa ostvarivangelravstvene zastite ili radi
ocjene privremene sprijenosti za rad.

Naknada troSkova iz stava 1 ovbgna ostvaruje se u skladu sa aktom Fonda.

3. Ostvarivanje prava i obaveza iz obaveznog zdratx&nog osiguranja
1) Utvrdivanje svojstva osiguranog lica

Clan 34

Prava iz obaveznog zdravstvenog osiguranja rostuarivati lica kojima je utdeno svojstvo osiguranih lica.

Svojstvo osiguranog lica moZe se ostvariti samgednom osnovu.

Svojstvo osiguranog lica utiwje Fond na osnovu prijave za obavezno zdravstesiguranje, a dokazuje se
propisanom ispravom (u daljem tekstu: zdravstvamiika), koju izdaje Fond.

Ovijeru zdravstvene knijizice vrSi Fond, na osndokiaza da je obveznik gianja doprinosa uplatio sve dospjele
obaveze po osnovu doprinosa za obavezno zdravsoggaranje u rokovima idana 67 ovog zakona.

Lica koja ne mogu dokazati svojstvo osiguraith ha na&in utvrden u stavu 4 ovogana prilikom korigenja
prava iz obaveznog zdravstvenog osiguranja sansesmastale troSkove, osim uddju urgentnih stanja.

Clan 35
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Pravna i fiztka lica obavezna su da dostave Fondu sve podat&ei ga prijavom i odjavom na obavezno
zdravstveno osiguranje, radi ostvarivanja pravaaveza iz obaveznog zdravstvenog osiguranja.

Rok za podnoSenje prijave na osiguranje, odjavege promjene je osam dana od dana kada seldeustiovi
za prijavu, odjavu, odnosno prijavu promjene.

Ako Fond licu za koje je podnijeta prijava naaeézno zdravstveno osiguranje ne prizna svojstgucEnog
lica ili mu to svojstvo prizna po nekom drugom oamoduzan je da o tome donese rjeSenje.

Clan 36

Fond vodi evidenciju o osiguranim licima i obmezma pl&anja doprinosa.

Evidencija se vodi prema jedinstvenim metoddiodarincipima.

Podaci se unose u evidenciju prema jedinstveraeksu Sifara.

Podaci se unose u evidenciju na osnovu prij@giava podnesenih na propisanim obrascima, kojpegu
dostavljati i putem sredstava za elektronsku obpaatiataka.

U slutaju kada su prijave, odnosno odjave dostavljenerpuredstava za elektronsku obradu podataka,
podnosilac prijave je duzan da, na zahtjev Forelprifave podnese na propisanom obrascu.

Clan 37
U evidenciju se unose podaci o:
1) osiguranim licima;
2) obveznicima plk&anja doprinosa za zdravstveno osiguranje.

Clan 38
U evidenciju se unose sljgd@odaci o osiguranicim licima:
1) prezime i ime;
2) jedinstveni matini broj gratanina i poreski identifikacioni broj;
3) pol;
4) dan, mjesec i godinadenja;
5) zanimanje;
6) Skolska sprema;
7) osnov osiguranja;
8) datum sticanja i prestanka svojstva osiguraiag |
9) obveznik pladanja doprinosa.
Za osiguranike, pored podataka iz stava 1 @latg, u evidenciju se unose sljépodaci:
1) datum sticanja i prestanka svojstva osiguranika;
2) zarade, naknade zarada i druga primanja i n&kkeié sluzZe za utdivanje osnovice osiguranja;
3) visina upléenog doprinosa.

Clan 39
Obveznici podnoSenja prijava podataka za eviglesa:
1) Poslodavac:
- prijave podataka o obvezniku p#anja doprinosa koje obuhvataju prijavegiia i prijave prestanka
poslovanja;
- prijave na osiguranje i odjave osiguranja zawsigike iz¢lana 8 stav 1 tal do 8, ta. 10, 11, 121 16
ovog zakona,
- prijave podataka o zaradi i naknadi zarade Kojgesza utwiivanje osnovice osiguranja za osiguranike
iz ¢lana 8 stav 1 tal do 7 ovog zakona,
- prijave promjene podataka iz al. 1 do 3 ovkéa
2) Osiguranik koji je sam obveznik pknja doprinosa:
- prijave na osiguranje i odjave osiguranja, kaooimjene tih podataka za osiguranikeélema 8 stav 1
tac. 9, 13, 14, 21 i 22, kao idke 23 ovog zakona, za osiguranike - vlasnike polopdnog zemljista;
- prijave podataka za utiivanje osnovice osiguranja, kao i prijave promjghgodataka;
3) Organ uprave nadlezan za poslove javnih prihgugave podataka za utdivanje osnovice osiguranja za
osiguranike izlana 8 stav 1 ta 13 i 14 ovog zakona, kao i prijave promjene tldgaka;
4) Zavod za zapoSljavanje Crne Gore (u daljem tel&ivod za zapoSljavanje):
- prijave na osiguranje i odjave osiguranja zawsigike iz¢lana 8 stav 1 ta 15 i 17 ovog zakona, kao i
prijave promjene tih podataka;
- prijave podataka o naknadi zarade i visini tpteog doprinosa za osiguraniketiana 8 stav 1 tka
15 ovog zakona.
5) Fond penzijskog i invalidskog osiguranja:
- prijave na osiguranje i odjave osiguranja zawsigike iz¢lana 8 stav 1 tka 18 ovog zakona, kao i
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prijave promjene tih podataka;
- prijave podataka o visini penzije i 0 visini uf@aog doprinosa za lica éana 8 stav 1 tka 18 ovog
zakona, kao i prijave promjena tih podataka;

6) Pravoslavna crkva, Islamska vjerska zajednRemokatolicka crkva za osiguranike &ana 8 stav 1 tka
24 ovog zakona - prijave na osiguranje, odjaveuwsigja, kao i prijave promjena tih podataka;

7) Organ lokalne uprave nadlezan za poslovedierainvalidske zastite i nadlezni centar za sdaijead za
osiguranike izlana 8 stav 1 ta 19 i 20 i¢lana 13 ovog zakona;

- prijave na osiguranje, odjave osiguranja, kanjape promjena tih podataka;
- prijave podataka za utlivanje osnovice osiguranja kao i promjene tih pakiat

8) Ministarstvo nadlezno za poslove poljoprivregleamarstva i vodoprivrede za osiguranike koji seebav
poljoprivredom kao jedinim ili glavnim zanimanjemdlana 8 stav 1 tka 23 ovog zakona - prijave na
osiguranje, odjave osiguranja kao i prijave prorajéh podataka;

9) Zavod za izvrSenje kritmih sankcija i ustanove za smjeStaj i obaveznodijge alkohokara i narkomana
i obavezno psihijatrijsko ligenje za osiguranike tdana 8 stav 1 tka 25 ovog zakona - prijave na
osiguranje, odjave osiguranja, kao i prijave prorajgh podataka,;

10) NadleZni madar - prijave o smrti osiguranih lica.

Clan 40
Za t&nost podataka unesenih u prijave podatak#aiza 39 ovog zakona odgovoran je podnosilac prijave
Fond je duZan da provjerav&nast podataka unesenih u prijave podataka iz dtaxengclana, da zahtijeva
dokaze i vrSi uvid u evidencije i dokumentacijukegima se zasnivaju podaci uneseni u prijave.
Podnosilac prijave je duzan da osiguraniku idtodaje t&na obavjeStenja, odnosno podatke odajeaza
utvrdivanjecinjenica vaznih za sticanje prava iz obaveznoguwivanog osiguranja, kao i da Fondu pruzi dokaze i
omogui uvid u evidenciju i dokumentaciju.

Clan 41
Prijave podataka za evidencijwiana 36 ovog zakona dostavljaju se Fondu, odnoggomoj organizacionoj
jedinici, i to za:

1) osiguranike izlana 8 stav 1 ta 1 do 8, t& 10, 11, 12 i 16 ovog zakona - prema sjediStuquizsica,
odnosno njegove organizacione jedinice (filijalkesmoziture, ispostave, poslovnice, predstavnistva,
zastupnistva i druge poslovne i radne jedinice);

2) osiguranike izlana 8 stav 1 tka 9 ovog zakona - prema mjestu u kome su biliuvaigy, odnosno imali
prebivaliSte prije odlaska u inostranstvo;

3) osiguranike izlana 8 stav 1 ta 15 i 17 ovog zakona - prema sjediStu organizacjedinice Zavoda za
zapoSljavanje;

4) osiguranike iZlana 8 stav 1 ta 13, 14 i 22 ovog zakona - prema mjestu u konusiguranik registrovao
obavljanje djelatnosti na osnovu koje je osiguran;

5) osiguranike izlana 8 stav 1 ta 18 do 21 i t& 24 i 25 i¢lana 14 ovog zakona - prema prebivaliStu,
odnosno boravistu osiguranika;

6) osiguranike izlana 8 stav 1 tka 23 ovog zakona - prema sjediStu organizaciodieifge organa uprave
nadleznog za poslove javnih prihoda.

Clan 42
Svojstvo osiguranika, visinu zarade, naknadgaldh primanja koja sluZze za ufiiwanje osnovice osiguranja
utvrduje Fond na osnovu prijava podatakélana 39 ovog zakona.

Clan 43
Ako Fond, prilikom provjere podatakadana 39 ovog zakona, utvrdi da prijava o zaradaraknadama zarada,
odnosno osnovicama osiguranja, kao i podaci oiMiglaenih doprinosa nijesu pravilno popunjeni ili da pod
nijesu uneseni u skladu sa propisima o zdravstvessiguranju naloZe podnosiocu prijave da ih ispravi u roku
koji ne moZze biti duzi od osam dana.

Clan 44
Fond je duZan da osiguraniku, na njegov zahigela uvjerenje o podacima unesenim u evidenciiguoanika.
Uvjerenje iz stava 1 ovagana ima karakter javne isprave.

Clan 45
Podaci unijeti u evidenciju t&4ana 36 ovog zakona mogu se naknadno mijenjate&ia ntvrden ovim zakonom
u sljed€im slutajevima:
1) ako Fond naknadno u propisanom postupku utvajenu podataka;
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2) ako su podaci o zaradama, naknadama zaradssrmmnenovicama osiguranja, kao i podaci o visini
uplacenih doprinosa unijeti u evidenciju na osnovu lheprava;
3) ako se naknadno, provjerom podataka ili na dekgi n&in utvrdi da su u evidenciju unijeti neéta ili
nepotpuni podaci.
Promjena podataka unijetih u evidenciju vrShae@snovu odgovaraja prijave promjene podataka, po postupku
utvrdenom ovim zakonom.

Clan 46
Fond je duZan da podatke iz primljenih prijav@se u evidenciju idana 36 ovog zakona odmah, a najkasnije u
roku od osam dana od dana prijema prijave.

Clan 47
Prijave podataka za &enje evidencij€uvaju se najmanje 10 godina od posljednjeg unojmdataka u
evidenciju.

Clan 48
Umijesto originalnih prijava podataka mogueeati prijave snimljene na mikrofilmovima, odnossredstvima
za elektronsku obradu podataka.

Clan 49
UniStavanje originalnih prijava na osnovu kgilnpodaci unijeti u evidenciju vrSi komisija kojbrazuje Fond.

Clan 50
Podaci sadrzani u evidenciji mogu se koristith istatistika istraZivanja.
ZaStita podataka iz evidencije obezbje se na nan propisan zakonom.

2) Ostvarivanje prava

Clan 51
Osigurana lica ostvaruju zdravstvenu zastituikatdranog tima ili izabranog doktora, u domu z{eaivu
drugim zdravstvenim ustanovama i kod drugih sulipeka kojima Fond zakiuugovor, u skladu sa zakonom.

Clan 52
Osiguranik se ugwje radi lijgenja van Crne Gore ili u inostranstvo na teretstsach Fonda za obavezno
zdravstveno osiguranje, ako oboljenje od kojeg jeatije moglo uspjesno da se &jes Crnoj Gori.
Osiguranik ostvaruje prava iz stava 1 ovlama u skladu sa aktom Fonda, na koji saglasngst\Miaistarstvo.

Clan 53
Zdravstvena zasStita osiguranim licima obebje se iz sredstava Fonda namijenjenih za obavegigoranje, u
skladu sa propisanim obimom zdravstvene zaStitlaim 17 ovog zakona.

Clan 54
O priznavanju prava iz obaveznog zdravstvenaguosnja odlduje Fond, po pravilu, bez donoSenja rjeSenja.
Fond donosi rieSenje o pravima iz obaveznogvativanog osiguranja kada je to uWt®no ovim zakonom,
opsStim aktom Fonda i na zahtjev osiguranog lica.

Clan 55
U postupku ostvarivanja prava wtenih ovim zakonom primjenjuju se odredbe zakonak{®@ ureien opsti
upravni postupak, ako ovim zakonom nije diiy&k odreino.

Clan 56
U postupku ostvarivanja prava iz obaveznog &tw@nog osiguranja, kao organi vje&aja, westvuju
prvostepena ljekarska komisija koju obrazuje Foddigostepena ljekarska komisija koju obrazuje Btamistvo.
N&in rada, sastav i ovlé8nja prvostepene ljekarske komisije dtye Fond, a drugostepene ljekarske komisije
Ministarstvo.

Clan 57
O pravima utwtenim ovim zakonom u prvom stepenu adije Fond, a u drugom stepenu Ministarstvo.
Protiv kon&nog rjeSenja iz stava 1 ovéana moZe se pokrenuti upravni spor.
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Clan 58
Fond vodi evidenciju u vezi sa ostvarivanjemvara obaveznog zdravstvenog osiguranja.
N&in vodenja evidencije i podaci koji se vode u evideneigtava 1 ovoglana, n&in vodenja evidencije iz
¢lana 36 ovog zakona, obrazac zdravstvene knjiziegin njenog korigenja, obrazac prijave, odjave i drugi
obrasci utvduju se aktom Fonda.

4. Liéno uée&e osiguranih lica u troSkovima kori€enja zdravstvene zastite

Clan 59
Osigurana licadestvuju u troSkovima kor&nja zdravstvene zastite.
Odluku o visini ge&a osiguranih lica u troSkovima kof&nja zdravstvene zastite donosi Ministarstvo na
osnovu godiSnjeg programa zdravstvene zastite FogaldiSnjeg finansijskog plana Fonda.

Clan 60
Pri utvdivanju visine IEnog we&a u troSkovima kori€enja zdravstvene zastite uzima se u obzir: vrsiestip
visina troSkova dijagnostike, li§enja i rehabilitacije i nivo zdravstvene zastite.

Clan 61
Licnom we&u u troSkovima korig&nja zdravstvene zastite ne podlijezu:

1) djecaizl. 12 i 13 ovog zakona;

2) Zene u toku trudrée, pordaja i godinu dana poslije pataja;

3) lica iznad 65 godina Zivota,

4) lica koja su u stanju socijalne potrebe i po mnovu ostvaruju naknadu;

5) lica oboljela od bubreznih bolesti na dijalizi;

6) lica oboljela od tuberkuloze, HIV infekcija iwdgih zaraznih bolesti u smislu ovog zakona, maligni
bolesti, epilepsije, sistemskih autoimunih bolesderne bolesti, kao i lica sa duSevnim poréajiena i
nedovoljno mentalno razvijena lica;

7) slijepa i gluvonijema lica, lica oboljela od palegije i kvadriplegije, migne distrofije, multipleks
skleroze i cerebralne paralize;

8) hendikepirana lica sa ztegnim tjelesnim oSteenjem od najmanje 70% utienim u smislu posebnih
propisa,;

9) licacije je stanje u neposrednoj Zivotnoj opasnosti Zalgsti ili povrede.

Lica iz stava 1 ta 7 i 8 ovogélana ne podlijezu ¢nom we&u u troSkovima kori&nja zdravstvene zastite na
osnovu rjeSenja Fonda.

Lica iz stava 1 ta 5 i 6 ovogélana ne podlijezu ¢nom we&u u troSkovima kori&nja zdravstvene zaStite samo
za troSkove lijéenja osnovne bolesti.

5. Finansiranje obaveznog zdravstvenog osiguranja

Clan 62

Prihodi obaveznog zdravstvenog osiguranja su:

1) doprinosi za obavezno zdravstveno osiguranje;

2) briSe se ("Sl. list Crne Gore", br. 12/07);

3) brise se ("Sl. list Crne Gore", br. 12/07);

4) donacije;

5) sredstava po konvencijama,

6) iz naknada Stete;

7) od kamata, dividendi, renti;

8) iz drugih izvora, u skladu sa zakonom.

Clan 63
Sredstva obaveznog zdravstvenog osiguranja s@goristiti samo za namjene odieee zakonom, i to:
1) za ostvarivanje prava osiguranih lica;
2) za podmirenje troSkova spraiemja obaveznog zdravstvenog osiguranja;
3) druge rashode, u skladu sa zakonom.

Clan 64 - 67
BriSu se. (Na osnovu Zakona o doprinosima zaet® socijalno osiguranje ("Sl. list Crne Gore”,18/07 od
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14.12.2007))

Clan 68
Doprinos za obavezno zdravstveno osiguranjeawieplacaju Fondu.

Clan 69
BriSe se. (Na osnovu Zakona o doprinosima zaexye socijalno osiguranje ("Sl. list Crne Gore',18/07 od
14.12.2007))

Clan 70
Fond ima pravo uvida u dokumentaciju obveznigiate doprinosa koja se odnose na pravilandora
blagovremenu uplatu doprinosa, kao i da zahtijelargana uprave nadleZnog za poslove javnih prilpodatke
o napl&enim doprinosima.

6. Naknada Stete u sprovéenju obaveznog zdravstvenog osiguranja

Clan 71
Osiguranik kome je na teret obaveznog zdravsiy@siguranja izvrSena isplata na koju nije imaovprduzan
je da vrati primljeni iznos, ako:

1) je na osnovu netaih podataka za koje je znao ili morao znati daestani ili na drugi protivpravni nén
ostvario iz obaveznog zdravstvenog osiguranja pe&wo, odnosno primanje na koje nije imao pravo ili
ga je ostvario u \l@m obimu nego Sto mu pripada;

2) je ostvario neko primanje usljed toga Sto nijgapio nastale promjene koje iti na gubitak ili obim
nekog prava, a znao je ili je morao znati za tenjeoe;

3) je primio no¥ane isplate u iznosu &#em od onoga koji mu je odten rjeSenjem.

Rokovi zastarjelosti potraZzivanja iz stava 1@¥ana pdinju teti od dana kada je u upravnom postupku postalo
konano rjeSenje kojim je utdeno da ispléeno primanje ne pripada ili pripada u manjem obiaanosno od
dana kada je izvrSena poslednja nepravilna isplata.

Clan 72
Fond ima pravo da zahtijeva naknadu Stete adkiige je prouzrokovalo bolest, povredu ili smrgasanika.
Za Stetu koju je Fondu, u ghjevima iz stava 1 ovodlana, prouzrokovao zaposleni na radu ili u veziesbbm
odgovara poslodavac kod koga je zaposleni radienutku prouzrokovanja Stete.
Fond ima pravo, u stajevima iz stava 2 ovatiana, da zahtijeva naknadu Stete i neposredno muklenog, ako
je Stetu prouzrokovao namjerno.

Clan 73
Fond ima pravo da zahtijeva naknadu Stete obgagca, ako su bolest, povreda ili smrt osigurami&stali
usljed toga Sto nijesu sprovedene mjere zastitadaili druge mjere za zastitu gema.
Fond ima pravo da zahtijeva naknadu Stete obgagca i kada je Steta nastala usljed toga Stagesleni
stupio na rad bez propisanog prethodnog zdravstypregleda, a kasnije se utvrdi zdravstvenim poegieda
zaposleni prema svom zdravstvenom stanju nije fos@ban za rad na odenom poslu.

Clan 74
Fond ima pravo da zahtijeva naknadu Stete olbgagca:

1) ako je Steta nastala usljed toga Sto nijesupabataci ili Sto su dati neistiniti podacicmjenicama od kojih
zavisi sticanje ili odréivanje prava,

2) ako je isplata izvrSena na osnovu neistinitilgiaka u prijavi o stupanju zaposlenog na posaalnije
podnesena prijava o promjenama kojéwna gubitak ili obim prava ili ako je prijava paena poslije
propisanog roka.

Fond ima pravo da zahtijeva naknadu Stete agucmnika koji je duzan sam da podnosi prijavealiddje
odreiene podatke u vezi sa obaveznim zdravstvenim amigem, ako je Steta nastala usljed toga Sto prijgea
dostavljena ili nijesu dati podaci ili su dati riegi podaci.

Clan 75
Fond ima pravo da zahtijeva naknadu Stete otbdmkoji nezakonito utvrdi privremenu sptignost za rad
osiguranika, ako je zbog toga Fond isplatio nakreatade.
Ako je Steta iz stava 1 ovétana nastala zbog nezakonitog rada nadlezne kemisijStetu odgovaraglanovi
te komisije.
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Fond ima pravo na naknadu Stete od doktora,srdnadravstvene ustanove koja obavlja zdravstvgglatdost,
ako mu nastane Steta zbog nepravilnogdifga osiguranika.
Naknadu Stete iz st. 1, 2 i 3 outlgha ima i poslodavac, koji je isplatio naknaduazar.

Clan 76
Visina naknade Stete udiuje se prema troSkovima lgenja i drugim troSkovima nastalim u vezi &gnja,
nowanim naknadama isglanim osiguraniku po odredbama ovog zakona i drutgismanjima na teret Fonda.
Pri utvdivanju visine Stete ne uzimaju se u obzir iznost@hog doprinosa za obavezno zdravstveno osiguranje.

Clan 77
Fond ima pravo da zahtijeva naknadu Stete i sregmo od osiguravajag druStva koja je nastala upotrebom
motornog vozila.

Clan 78
Kada se utvrdi da je u spratenju obaveznog zdravstvenog osiguranja prouzrokogteta poziva se lice koje
je prouzrokovalo Stetu da u odemom roku nadoknadi Stetu.
Ako u datom roku Steta ne bude nadalame, zahtjev za naknadu Stete Fond ostvaruje tukbdmadleZnog
suda.

I DOBROVOLJNO ZDRAVSTVENO OSIGURANJE

Clan 79
Dobrovoljnim zdravstvenim osiguranjem daain moZe sebidlanovima svoje porodice obezbijediti:
- u okviru utvdenih standarda posebne uslove pruzanja zdravshegtiée u pogledu kadra, smjestaja i
vremena pruzanja zdravstvene zastite;
- prava koja nijesu obezbgena obaveznim zdravstvenim osiguranjem, u skladwisa zakonom.

Clan 80
Dobrovoljno zdravstveno osiguranje mogu obetliijé poslodavci za svoje zaposlene.

Clan 81
Dobrovoljno zdravstveno osiguranje obe#bje i sprovodi Fond, u skladu sa ovim zakonom.

Clan 82
Fond vodi sredstva dobrovoljnog zdravstvenogusinja odvojeno od sredstava obaveznog zdravsjveno
osiguranja, kao i posebno finansijsko poslovanjevadva vida osiguranja.
Sredstva dobrovoljnog zdravstvenog osiguranjgurse Kkoristiti samo za utiene namjene.

Clan 83
Fond odréuje premije iz dobrovoljnog zdravstvenog osigurangvisno od rizika kojem su osiguranici izlozZeni,
uzimaji u obzir starost, pol, bonus i malus, tabele sostin tabele bolesti i trajanje zakdenih ugovora o
osiguranju.
Fond je obavezan da:
- dobrovoljno osiguranje obezbjedi kao dugorm osiguranje;
- zakljwi ugovor o osiguranju sa osiguranicima koji se Ddigurati za prava iz dobrovoljnog zdravstvenog
osiguranja;
- za sve osiguranike obezbijedi, pod jednakim uslay prava i obaveze iz dobrovoljnog zdravstvenog
osiguranja.

Clan 84
Blize uslove i n&in kori&enja prava iz dobrovoljnog zdravstvenog osiguravignu i n&in uplate premija
utvrduje Fond, uz saglasnost Ministarstva.

Clan 85
Fond u sproutenju dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja ugovavdanje zdravstvenih usluga sa
zdravstvenim ustanovama.
Ugovorom iz stava 1 ovagana urduje se vrsta i kvalitet zdravstvenih usluga, njiledm, cijena, néin
obratuna i rokovi plganja, kao i druga ndesobna prava i obaveze.
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Clan 86
Dobrovoljno zdravstveno osiguranje mogu obekigi i sprovoditi i druga pravna lica, u skladuEasebnim
zakonom.

IV FOND
1. Organizacija i natin rada Fonda

Clan 87
Fond je organizacija koja vrSi javna oesja u rjeSavanju o pravima i obavezama iz obavgzdoavstvenog
osiguranja utwenim ovim zakonom.
Fond ima svojstvo pravnog lica, sa pravima, elzama i odgovornostima utianim ovim zakonom i statutom
Fonda.

Clan 88
Fond obavlja sljede poslove:
1) westvuje u sprowinju zdravstvene politike u vezi sa obaveznim zdrarsm osiguranjem;
2) odretuje obim standarda zdravstvene zastite, u skladwisazakonom;
3) vodi evidenciju o osiguranim licima i obvezni@raplate doprinosa i vrSi kontrolu prijavljivanja i
odjavljivanja osiguranih lica;
4) obavlja poslove u vezi sa ostvarivanjem pravgusanih lica, brine o zakonitom ostvarivanju titaga i
pruza potrebnu stiému pom@ u ostvarivanju prava i zastiti njihovih interesa;
5) utvrduje prioritete u finansiranju zdravstvene zaStiteredstava obaveznog zdravstvenog osiguranja;
6) utviduje kriterijume za zakljgivanje ugovora sa davaocima zdravstvenih uslugkima 99 ovog zakona,
zaklju¢uje ugovore i vrSi kontrolu izvrSenja ugovornih vbaa;
7) utviduje kriterijume i mjerila za odd#vanje cijena zdravstvenih usluga koje su obdkna obaveznim
zdravstvenim osiguranjem, odrge cijene i n&in placanja,;
8) obezbjduje sprovdenje méunarodnih ugovora o obaveznom zdravstvenom osiguran
9) donosi godisnji program zdravstvene zaStitevajgsgodisnji izvjeStaj o poslovanju;
10) utviduje visinu ke&a osiguranih lica u troSkovima kot&nja zdravstvene zastitedtana 59 ovog
zakona;
11) razmatra stanje u oblasti zdravstvenog osigarigoredlaZze mjere za efikasno funkcionisanje
zdravstvenog osiguranja u Crnoj Gori;
12) sprovodi dobrovoljno zdravstveno osiguranjekiadu sa ovim zakonom;
13) vrsi i druge poslove u vezi sa sprégnjem i ostvarivanjem prava iz obaveznog zdravstgersiguranja,
u skladu sa ovim zakonom, statutom i drugim aktitoada.

Clan 89
Organi Fonda su Upravni odbor i direktor.

Clan 90
Upravni odbor upravlja radom Fonda.
Upravni odbor ima 18lanova, koje imenuje i razrjeSava Vlada, i to:
1) dvaclana na predlog Saveza samostalnih sindikata Cane; G
2) dvaclana na predlog Privredne komore Crne Gore;
3) jednogtlana na predlog Saveza udruzenja penzionera Crres Go
4) jednogélana na predlog LJekarske i Farmaceutske komore;
5) petclanova na predlog Ministarstva, iz reda osiguranpkeslodavaca i drugih obveznika fdaja
doprinosa.
Clanovi Upravnog odbora Fonda se imenuju na vrijechéetiri godine.
Predsjednika i zamjenika predsjednika Upravrdigpoa bira i razrjeSava Upravni odbor iz rétimova
Upravnog odbora.

Clan 91
Upravni odbor Fonda:
1) donosi statut i druge opSte akte, u skladu karzam;
2) donosi godisnji program zdravstvene zaStitevajgsgodisnji izvjesStaj o poslovanju;
3) utviduje kriterijume i mjerila za odd#vanje cijena zdravstvenih usluga koje su obidkna obaveznim
zdravstvenim osiguranjem, odrge cijene i n&in placanja,;
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4) razmatra stanje u oblasti zdravstvenog osigarepiedlaZze mjere za efikasno funkcionisanje voaz
zdravstvenog osiguranja u Crnoj Gori;
5) vrSi i druge poslove u skladu sa zakonom i statu-onda.

Clan 92
Direktor organizuje rad i poslovanje Fonda, gtadlja i zastupa Fond, izvrSava odluke Upravndupoal i
odgovoran je za zakonitost rada Fonda, rukovodéstm sluzbom, predlaZze opSte akte i vrSi druge pesio
skladu sa zakonom i statutom Fonda.
Direktora Fonda imenuje i razrjeSava, na osr@nkursa, Upravni odbor Fonda, uz prethodnu sagkisn
Vlade.
Direktor Fonda se imenuje na periodéetiri godine.

Clan 93
Strine, administrativne, pravne, ekonomske i drugegveskonda obavlja st¢na sluzba Fonda.
Strina sluzba Fonda organizuje se n&im&oji obezbjéuje efikasno obavljanje djelatnosti Fonda i
ostvarivanje prava iz obaveznog zdravstvenog oargar
UnutraSnja organizacija i sistematizacija &teisluzbe Fonda uteje se aktom Fonda.
Na akt iz stava 3 ovaiana saglasnost daje Ministarstvo.

Clan 94

Statutom Fonda utduju se naréito: organizacija Fonda, prava, obaveze i odgovatinodlwivanje i n&in
rada Upravnog odbora, uslovi za imenovanje, djeigkada, prava, obaveze i odgovornosti direktorsdBp
javnost rada Fonda i njegovih organaginabavljanja administrativnostnih i drugih poslova, kao i druga
pitanja od zn&yja za rad Fonda.

Na statut Fonda saglasnost daje Vlada.

Statut i drugi opSti akti Fonda kojima sedujel prava i obaveze osiguranika iz obaveznog ztvauasg
osiguranja objavljuju se u "Sluzbenom listu Crne&s0

Clan 95
Rad Fonda je javan.
Fond je obavezan da, najmanje jedanput godiameajkasnije do 31 marta telaugodine, podnese Vladi
izvjeStaj o radu za prethodnu godinu.

Clan 96
Nadzor nad zakonités i cjelishodno&u rada Fonda vrSi Ministarstvo, u skladu sa poselzakonom.

Clan 97
BriSe se. (Na osnovu Zakona o izmjenama i doman&akona o budZetu ("Sl. list Crne Gore", br. T23@
14.12.2007)

Clan 98
BriSe se. (Na osnovu Zakon o izmjenama i dop@ndakona o budzetu ("Sl. list Crne Gore", br. 12367
14.12.2007)

2. Odnos Fonda i davalaca zdravstvenih usluga

Clan 99
PruZanje zdravstvenih uslugaiana 16 ovoga zakona drge se ugovorom, koji zakljuje Fond sa davaocima
zdravstvenih usluga, u skladu sa ovim zakonom.
Kriterijume za zakljtivanje ugovora iz stava 1 ovétana i n&in placanja zdravstvenih usluga propisuje
Ministarstvo na predlog Fonda, po pribavljenom jeigu LJekarske komisije, uzimajjuw obzir nardito:
- broj osiguranika na nivou primarne zdravstveriite
- odreiene cijene po vrstama zdravstvenih usluga;
- programe odrdenih vrsta zdravstvene zastite;
- druge objektivne pokazatelje troSkova zdravstversiuga.

Clan 100
Za sprovdenje utvdenog obima zdravstvene zastite iz obaveznog zdwvsgy osiguranja Fond svake godine
upuwuje poziv svim davaocima zdravstvenih uslugadexih mreZzom zdravstvenih ustanova da z&kljugovor
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sa Fondom, u skladu sa aktonglana 99 stava 2 ovog zakona, koji se obavezno d{sst&z poziv.

Davaoci zdravstvenih usluga koji su zainteresoza zaklj¢ivanje ugovora duzni su da Fondu dostave ponudu
sa finansijskim i drugim podacima u vezi sa pruéamgdravstvenih usluga, nacivai u rokovima predvienim
aktom Fonda iZlana 99 stava 2 ovog zakona.

Upravni odbor Fonda, na predlog direktora Fonld@aosi odluku o izboru davalaca zdravstvenih wskay
kojima ¢e zakljiti ugovore, a na osnovu izvjeStaja komisije zacpgou ispunjenosti uslova za zakijvanje
ugovora.

Komisiju iz stava 3 ovoglana imenuje Upravni odbor Fonda, svake godine.

Na osnovu odluke iz stava 3 outlgna direktor zakljéuje ugovor sa davaocima zdravstvenih ustanova.

Davalac usluga sa kojim Fond nije zakifjuugovor ima pravo Zalbe Ministarstvu, kao drugpshom organu.

Clan 101
Izuzetno, Fond neposredno zakljje ugovor, bez ugivanja poziva, sa zdravstvenim ustanovama koje
obavljaju djelatnost javnog zdravlja, transfuzijwikuzimanje, tipizaciju i presévanje djelova ljudskog tijela,
hitnu medicinsku pom@ klinickim centrom i Institutom za javno zdravlje, za gmslova koji se finansira iz
sredstava Fonda namijenjenih za obavezno zdrawstv&guranije, kao i sa akreditovanim zdravstvenim
ustanovama.

Clan 102
Ugovori se zakljeuju najkasnije do 31. marta za tékugodinu.
Ako se ugovor ne zakiuu roku iz stava 1 ovogana, primjenjuju se odredbe iz prethodno zaldnog
ugovora.
Ugovorom iz stava 1 ovagana odrduje se: vrsta, obim, sadrzina, kvalitet i drugirdeni standardi
zdravstvene zastite ili zdravstvene uslugejmabrauna ili plaéanja zdravstvenih usluga, kontrola troSenja
sredstava i ispunjenja ugovornih obaveza, kaolozarzuslove pod kojima se ugovor moze raskinuti.

Clan 103
Fond vrSi kontrolu troSenja sredstava koja je@stvena ustanova ostvarila na osnovu ugovorasddmm.
Kontrolu iz stava 1 ovogana vrSe sluzbena lica po owlasju direktora Fonda.

V NADZOR

Clan 104
Nadzor nad izvrSavanjem ovog zakona vrSi Mimgdten, u skladu sa posebnim zakonom.

VI KAZNENE ODREDBE

Clan 105
Nowanom kaznom od 1.000 eura do 20.000 eura ka=d@ za prekrSaj pravno lice ili poslodavac, ako:

1) osiguraniku ne isplati naknadu zarade za vrijpm@emene sprij@nosti za rad ili naknadu putnih
troSkova u skladu sa odredbatha?5, 26 i 33 ovog zakona;

2) ne vodi ili neuredno vodi propisane evidencijgsgyuranicima, uskrati davanje pojedinih podatagadu
ili da net&ne podatake i obavjeStenja o osiguranom licu, aumog ispravi netae podatke po nalogu
Fonda ili sprijei pregled poslovnih knjiga ili evidencija koje sémmse na obavezno zdravstveno
osiguranje u skladu sa odredba¢hadO i 43 ovog zakona,;

3) ne podnese prijavu na obavezno zdravstveno m@siguosiguranika, odjavu, ili promjenu prijavedire
prijave ne podnese u propisanom roku, u skladusadbomelana 35 ovog zakona.

Clan 106
Nowanom kaznom od 500 eura do 1.500 eura kazse za prekrSaj osiguranik, ako: svjesno prouzeoku
nesposobnost za rad, namjerno sprigedravljenje ili osposobljavanje za rad ili zaj@me bolovanja ostvaruje
zaradu ili se bavi privatnom djelatros(clan 31).

Clan 107
Nowanom kaznom od 500 eura do 1.500 eura kazse za prekrSaj izabrani tim ili izabrani doktoglianovi
ljekarske komisije koji nezakonito utvrde privrernesprije€enost za rad osiguranikadlana 25 ovog zakona.

VIl PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
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Clan 108
Propisi za sprovienje ovog zakona donie se u roku od godinu dana od dana stupanja na svag zakona.
Do donoSenja propisa na osnovu ovog zakona @nijiipce se vazé propisi, ako nijesu u suprotnosti sa ovim
zakonom.

Clan 109
Dosadasnji Fond za zdravstvo nastavlja sa rddanfond za zdravstveno osiguranje, sa pravimavexama
utvrdenim ovim zakonom.
Fond iz stava 1 ovaiana duZan je da usaglasi svoju organizaciju seddredbama ovog zakona, u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 110
Upravni odbor Fonda imenad&ase, u skladu sa odredbama ovog zakona, u rokR0 ddna od dana stupanja na
shagu ovog zakona.
Do imenovanja Upravnog odbora Savjet Fonda ufatda obavlja poslove iz svoje nadleZnosti.

Clan 111
Fondce donijeti akte za sprodenje ovog zakona, u roku od godinu dana od danstikoisanja Upravnog
odbora Fonda.

Clan 112
U ostvarivanju prava i obaveza iz obaveznog&tv@nog osiguranja pravna i ftka lica duzna su da svoje
poslovanje usklade sa odredbama ovog zakona, uothkwdinu dana od dana stupanja na snagu ovogaako

Clan 113
Osigurana lica koja su zafaa ostvarivanje prava na zdravstvenu zastitu gitirprava koja proizilaze iz
obaveznog zdravstvenog osiguranja, prije stupaajsnagu ovog zakona, nastavljaju sa ostvarivarifeprava
prema odredbama ovog zakona.
Lica iz stava 1 ovodana, koja prema odredbama ovog zakona ne ispyojavapisane uslove za koé&nje
prava priznatog prema dosada3njim propisima, nisfavzapa@eto kori€enje tog prava u skladu sa odredbama
ovog zakona kao da ispunjavaju uslove propisan® @akonom, sve dok traje oboljenje i potrebatéjga.

Clan 114
Zalbe podnesene protiv rje3enja donesenih gmsfa na snagu ovog zakona rje$avee prema propisima koji
su vazili do dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 115
lzuzetno odlana 66 stav 1 tka 1 ovog zakona, stopa doprinosa za obaveznossiesno osiguranje na teret
poslodavca iznosi 6,5%, pev od dana stupanja na snagu ovog zakona do Imbez@004. godine.

Clan 116
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestajazaodredbe Zakona o zdravstvenoj zastiti i zdvar®m
osiguranju ("Sluzbeni list SRCG", br. 39/90 i 21198luzbeni list RCG", br.30/92, 58/92, 6/94, 24/96/95,
20/95 i 23/96), koje se odnose na zdravstveno cangel i odredbe Zakona o doprinosima za socijakigusanje
("Sluzbeni list RCG", br. 32/93, 3/94, 42/94, 23i9%/98), koje se odnose na obveznike, osnovatefe
doprinosa za zdravstveno osiguranje.

Clan 117
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana odotigandjivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

NAPOMENE IZDAVACA:

1. Na osnovu Zakona o objedinjenoj registracijsteamu izvjeStavanja o olifanu i naplati poreza i doprinosa
("Sl. list RCG", br. 29/05), prestale su da vaZzeedthe Zakona o zdravstvenom osiguranju ("Sluzhsni |
RCG", br. 39/04 ), koje se odnose na registradijuegkih obveznika i osiguranika i podnoSenje pdjas
obraiun i platanje poreza i doprinosa, koje su u suprotnostivéa sakonom.

2. Na osnovu Zakona o izmjenama i dopunama Zakdnaldetu ("Sl. list Crne Gore", br. 12/07 od 1420D.7)
prestale su da vaZe odreditena 62 ta. 2 i 3);

3. Na oshovu Zakona o izmjenama i dopunama Zakdnaldetu ("Sl. list Crne Gore", br. 12/07 od 14200.7)
prestale su da vaZe odreditena 88 taka 9, u dijelu koji se odnosi na ovi&hje za donosenje godisnjeg
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finansijskog plana;
4. Na osnovu Zakona o izmjenama i dopunama Zakdnaldetu ("Sl. list Crne Gore", br. 12/07 od 14200.7)

prestale su da vaZe odreditena 91 téka 2, u dijelu ovlag&enja za donoSenje godisnjeg finansijskog plana i
zavrSnog réuna fonda;

5. Na osnovu Odluke Ustavnog suda Republike Crrme Gdor. 64/04 i 88/04 ("Sl. list RCG", br. 23/08 o
12.04.2005) utvtuje se da odredbdana 90 stav 3 Zakona o zdravstvenom osiguranjuzb@ni list
Republike Crne Gore", br. 39/04), nije u saglasrestUstavom Republike Crne Gore i prestaje da vaZzi
danom objavljivanja ove odluke (pomenuti stav 8ljeisan izlana 90 ovog praScenog teksta).
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